
Глава 31: Став учителем

В стране Хуа высоко ценились государственные школы, и даже хорошо организованные
частные школы не могли с ними сравниться. Богатые студенты могли поступать в частные
школы в качестве трамплина для дальнейшего обучения за границей, но государственные
школы оставались предпочтительным выбором.

Несмотря на это, директор был полон решимости добиться международного признания и
нанимал известных учителей для усиления преподавательского состава. К его удивлению, он
получил рекомендательное письмо из-за рубежа, в котором превозносились академические
достижения Сун Фань и перечислялись имена ее успешных учеников.

Переполненный благодарностью, директор относился к Сун Фань с величайшим уважением,
опасаясь, что она может уйти.

Сун Фань была не привыкла к этому и сказала: "Я всего лишь приглашенный учитель. Вам не
нужно быть таким вежливым".

Однако директор был еще более учтив: "Для меня большая удача, что вы выбрали нашу школу.
Я должен относиться к вам с уважением".

Сун Фань нахмурилась и приготовилась вернуться и спросить у того человека, который
подготовил для нее рекомендательное письмо. Может быть, все, что было написано в
рекомендации, было просто хвастовством?

Директор выразил свою радость и предложил: "Я был бы рад лично провести для вас
экскурсию по школе позже, чтобы помочь вам ознакомиться с окрестностями".

Сун Фань отклонила предложение, заявив, что предпочитает исследовать школу
самостоятельно: "Я считаю важным для меня наблюдать за учениками должным образом, не
только как учитель, но и как личность".

Директор легко согласился и похвалил ее, сказав: "Мисс Сун так молода. Они, вероятно,
подумают, что вы новая ученица".

Сун Фань не хотела выходить таким масштабным образом. Если директор проведет для нее
экскурсию, вся школа, вероятно, узнает о ней менее чем за полчаса. Ей не нравилось чувство
быть в центре внимания.

Директор попросил свою секретаршу вывести Сун Фань, и она спросила о названиях и
назначении школьных зданий, прежде чем предложить ей самостоятельно прогуляться.

Тем временем имя Сун Фань распространилось по всей Еке, но только как имя злобной



женщины. Все обсуждали прошлое Сун Фань, о котором рассказала Сун Инь.

"Я слышал, что одна из дочерей семьи Сун собирается пойти в школу".

"Разве у семьи Сун есть только одна дочь?"

"Может быть, она внебрачная дочь. Я слышал, что она даже старше мисс Сун Инь".

"С каких это пор внебрачная дочь может учиться с нами?"

"Более того, она даже отравила Сун Кая. Он чуть не умер".

"Почему такого человека еще не арестовали?"

"Семья Сун отправила ее в деревню. Она вернулась только недавно".

Сун Фань не ожидала, что все так быстро узнают о ней. Однако даже если бы они узнали, ее
это не волновало.

В Старшую школу Еке в основном принимали детей из богатых семей. Тем не менее, директор
также хотел конкурировать с государственными старшими школами в академической сфере,
поэтому они также принимали бедных, но успешных в учебе студентов. Эти две группы людей
были совершенно разными мирами, почти не имевшими общения друг с другом.

Богатые студенты смотрели свысока на бедных студентов, а бедные смотрели свысока на
богатых из-за своих академических достижений.

Однако Сун Фань чувствовала, что борьба между богатыми и бедными студентами была лишь
вопросом времени. В конце концов, все они были в расцвете сил, и в порыве импульсивности
они не задумывались о последствиях.

После того, как Сун Фань вошла в учебный корпус, по пути на нее были обращены многие
взгляды. Все они смотрели на девушку, которая внезапно вошла.

Сун Инь внезапно появилась в коридоре и сказала: "Сестра, ты пришла повидаться со мной?"

Теперь все знали, как выглядит Сун Фань. Некоторые даже тайком делали фотографии и
выкладывали их на школьном форуме, и многие комментировали внешность Сун Фань.

Сун Фань просто хотела сама обойти школу, поэтому вежливо сказала: "Я пришла, чтобы
осмотреть школу".

"Здорово, что ты пришла учиться вместе со мной", - воскликнула Сун Инь и бросилась хватать
Сун Фань за руку.



Сун Фань тут же увернулась, планируя продолжить прогулку по своему плану.

Сун Инь опустила голову и тихо заплакала, как будто Сун Фань разбила ей сердце. Другие
решили, что она издевается над Сун Инь.

У мальчиков возникло сильное желание защитить ее. Это также разозлило девочек, которые
обычно ладили с Сун Инь. Они выступили вперед и посмотрели на Сун Фань. Они хотели
высмеять ее за ношение дешевой одежды.

Но в конце концов они поняли, что Сун Фань носит брендовую одежду. Они ухмыльнулись и
сказали: "Я слышал, ты из деревни. Вся твоя одежда от люксовых брендов. Не могло ли
случиться так, что ты украла пальто Инь Инь?"

Когда эти слова были произнесены, все согласились с ними. Они все были богатыми детьми,
привыкшими к роскошным товарам. Однако их предположения оказались ошибочными, когда
они осознали, что Сун Фань носит брендовую одежду.

Они ухмыльнулись и обвинили ее в краже пальто Сун Инь, предполагая, что как деревенская
девушка она не может позволить себе такие дорогие вещи.

Другой мальчик сказал: "Бренд, который ты носишь, - это магазин, который часто посещает
Сун Кай. Он всегда покупает там одежду для Инь Инь. Ты, должно быть, украла это из
гардероба Инь Инь".
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